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INTRODUCTIO
Ce document constitue la notice d'installation d'une unité intérieure de type cassette 600 x 600 référence Kl 14 — 18 S.
L'installation doit étre réalisée par une personne ayant les compétences et les habilitations adéquate s. Elle doit respecter la

réglementation en vigueur ainsi que les régles de I'art des installations de climatisation. Le fabricant décline toute responsabilité et la garantie ne
sera plus applicable si ces instructions d'installation ne sont pas respectées. En cas de doute ou pour tout complément d'information, merci de
contacter votre fournisseur.

RECEPTION DU COLIS

Il est important de réaliser une inspection de I'état du matériel a la réception du colis. La présence de chocs peut entrainer des problemes de
fonctionnement que la garantie ne couvre pas.

En cas de détérioration, formuler des réserves préc  ises sur le document de transport et envoyer immédi atement un courrier
recommandé au transporteur en indiquant clairement les dommages survenus. Transmettre une copie de ce courrier au constructeur
ou a son représentant .

Ne pas poser ou transporter I'appareil a I'envers. Il doit étre entreposé a l'intérieur, complétement a I'abri de la pluie, de la neige, etc. Les
variations météorologiques (températures élevées et basses) ne doivent pas endommager I'appareil. Des températures excessivement élevées
(a partir de 60 °C) peuvent détériorer certaines matiéres plastiques et provoquer des dommages permanents. De plus, certains composants
électriques ou électroniques peuvent ne pas fonctionner correctement.

DESCRIPTION DU COLIS

Chaque unité intérieure est composée de deux colis :

La facade de la cassette (colis 750 mm x 750 mm x 95 mm)

La cassette (colis 745 mm x 675 mm x 375 mm), accompagnée de :
. Une notice d'installation.
. Une télécommande.

. Un kit d’installation avec deux manchons d'isolant pour l'isolation des raccordements frigorifiques, un tuyau de raccordement des
condensats et un ensemble de quatre systémes d’accroche (crochet + rail) pour suspendre la cassette.

Attention : les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et
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INSTALLATION DE L'UNITE INTERIEURE

L’emplacement de I'unité doit répondre aux conditions suivantes :

. Pouvoir supporter un poids de plus de 4 fois celui de l'unité

. Etre accessible facilement

. Permettre une pente suffisante a I'évacuation des condensats

. Etre isolé des perturbations électro-magnétiques.

. Etre isolé des sources de chaleur et de vapeurs.

L'unité doit étre fixée de maniére a respecter les régles de I'art.

Etape 1 : positionner l'unité intérieure :

L'unité doit étre fixée de maniére a respecter les espaces de service :
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Il faut d’abord réaliser I'ouverture de I'emplacement de la cassette :

650 - facade

610 - ouverture

580 - cassette

600 — piedgﬂe fixation '

v *
b

580 - cassette
610 - ouverture
650 - facade

| 400 - pieds de fixation

Connexions

Base de I'accroche

(150)"

frigorifiques

4 x Pieds de fixation

Toutes les dimensions sont en mm

‘T Supérieur a 20

Attention : les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et
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Il faut ensuite fixer les quatre crochets d’accroche au plafond et venir ensuite accrocher les quatre rails de soutien :

Liaison entre un crochet

Crochets d'accroche (x 4) Rail de soutien (x 4) d'accroche et un rail de soutien

Il faut ensuite fixer la cassette a ses quatre rails de soutien et ajuster le niveau, puis bloguer les contre-écrous :

Rail de soutien

Pied de fixation

Il faut ensuite fixer la fagcade sur la cassette a I'aide des quatre vis fournies, aprés avoir enlevé le porte-filtre :

Emplacement des vis de
fixation de la fagade

Emplacement des vis de
fixation de la facade

Attention : les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et

] Page 4
n’engagent pas la responsabilité de LTB age4/8




EL"'B NOTICE D'INSTALLATION
— Unité intérieure de type cassette 600 mm x 600 mm - Kl 14 - 18 S

DG1005A

Etape 2 : raccorder I'évacuation des condensats :

. Installer le conduit d’écoulement d’eau avec une pente de 1 a 2 cm par métre

Isoler le conduit d’écoulement d’eau avec un isolant ayant une épaisseur minimale de 5 mm

Vérifier 'écoulement des condensats en versant de I'eau dans le bac de condensat de I'unité intérieure :

Minimum
100 mm

Acceés pour la
vidange

Tuyau d’évacuation Acces de service
des condensats

Pipette pour
injecter de I'eau

Etape 3 : raccorder les liaisons frigorifiques :

Raccorder les lignes frigorifiques aux raccords flare de la cassette suivant les regles de I'art

. Vérifier 'étanchéité des raccords suivant les régles de I'art

Etape 4 : raccorder les liaisons électriques :

. Se reporter au schéma électrique pour effectuer le raccordement

. Pour accéder au coffret électrique, il faut :
L] Démonter la facade.

. Enlever les quatre vis de fixation du coffret.

Vérifier que les sections des conducteurs sont en adéquation avec les intensités absorbées

. Pour accéder a la carte, il faut la sortir de son emplacement.

« = ATTENTION : il faut raccorder une sonde dite de dé
indications données par le schéma d’interconnexion

givrage suivant les
électrique.

Attention : les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et
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DESCRIPTION DE LA FACADE

Voyant « DEFROST »

Voyant « RUN »

Récepteur signal
télécommande

Voyant « TIMER »

{
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\ RUK - DEFROST TIMER PROTESTION

Tr—

EMERGENDY

. Voyant « PROTECTION »

. Bouton pour passer en mode
« urgence »

DESCRIPTION DE LA TELECOMMANDE

MODE V¥ TEMP A

\

)

\U ON/OFF \') /
S y /'

FAN SPEED SWING AIR FLOW

A

TIMER HOLD SLEEP

- -, e

TURBO LAMP CLEAN

—

-~

S8
" /

UTILISATION DE LA TELECOMMANDE

Mise en marche de I'unité :

1.  Appuyer sur ON/OFF afin de mettre en marche I'unité, puis sélectionner le mode de fonctionnement.

2. Appuyer sur la touche “TEMP v / A * afin de sélectionner la température de consigne désirée (ajustable de 16°C a 32°C).

3. Appuyer sur le bouton “FAN SPEED" afin de sélectionner le volume d'air requis.

A la premiére mise sous tension, le voyant “"OPERATION” clignote” & une fréquence de 1 Hz jusqu’a I'envoi d'un signal par la télécommande.

Attention : les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et

n’engagent pas la responsabilité de LTB
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Nom Fonction
ON / OFF Permet d'allumer ou d'éteindre I'unité
MODE Permet de sélectionner le mode automatique, froid, déshumidification, chauffage ou ventilation
TEMP v Permet d’abaisser la température de consigne (mini : +16°C)
TEMP A Permet d’augmenter la température de consigne (maxi : +32°C)
FAN SPEED Permet de sélectionner la vitesse de ventilation (grande, moyenne et petite vitesse)
TIMER Permet de régler le compte a rebours de mise en route ou de mise a 'arrét de l'unité
TURBO Fonction non disponible sur ce modéle
SWING Permet d'activer le balayage des volets
HOLD Permet de verrouiller/déverrouiller le clavier de la télécommande
LAMP Fonction non disponible sur ce modéle
AIR FLOW Fonction non disponible sur ce modéle
SLEEP Permet de mettre I'unité en mode nuit ou de le désactiver
CLEAN Fonction non disponible sur ce modéle
Attention : les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et Page 7/ 8
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CODES ERREURS

Voyant clignotant Description Causes possibles
Probléme de communication entre I'Ul et la | Faux-contact entre la carte et le récepteur infra-rouge.
RUN et TIMER oy 1l
télécommande Télécommande H.S.
TIMER F”ro_bllel_fne’ sonde de température d'ambiance (dans Sonde coupée ou H.S.
I'unité intérieure)
RUN I':’ro_bl'e_m(-:" _sonde de température de batterie (sur Sonde coupée ou H.S.
I'unité intérieure)
PROTECTION Sonde niveau eau activée Bac des condensats de la cassette plein.
DEFROST F”ro.blleme, gonde de‘ temperature de dégivrage (sur Sonde coupée, non raccordée ou H.S.
I'unité intérieure ou l'unité extérieure)

Remarque : quand le voyant « DEFROST » est allumé en continu, cela signifie que :
d En mode chauffage, la fonction « anti-train d’air froid » est activée.

. En mode froid, la fonction de dégivrage de la batterie de I'unité intérieure est activée.

Attention : les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et
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